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COMPOSIZIONE CASSETTA UTENSILI
UTBOX101 - UTBOX103

   UT-HS020 -Attrezzo per ripasso filetto forcelle Ø 1"
   UT-HS030 -Attrezzo fresatura sede cono forcella Ø 1"
   UT-BB040/041 -Attrezzo filettatura scatola movimento centrale
   UT-HS040 -Punzone per montaggio cono forcella
   UT-BB050/051 -Attrezzo fresatura scatola movimento
   UT-HS090 -Attrezzo fresatura tubo sterzo Ø 1"
   UT-BB010 -Chiave serie sterzo e calotta sinistra movimento centrale
   UT-BB070 -Attrezzo montaggio calotta destra movimento centrale
   UT-VS020 -Calibro allineamento forcellini e punte forcelle
   UT-HU010 -Dima controllo campanatura ruote
   UT-HS050 -Estrattore calotta inferiore e cono sterzo superiore
   UT-VS030 -Riscontro allineamento occhiello attacco cambio
   UT-BB060 -Chiavi per montaggio manicotti
   UT-FC030 -Chiave a brugola da 5 mm
   UT-VS100 -Chiave a T, esagono maschio 6 mm, brugola 8 mm
   UT-FC060 -Estrattore pedivelle
   UT-VS010 -Asta controllo linea catena
   UT-HS010 -Chiave serie sterzo e contranello movimento centrale
   UT-BB030 -Chiave calotta destra movimento e montaggio pedali
   UT-FC040 -Chiave per dadi fissaggio ingranaggi
   UT-BR010 -Coppia chiavi 13-14 per registrazione freni e coni mozzi
   UT-FC050 -Chiave con esagono da 15 mm per montaggio pedivelle
   UT-HS070 -Calibro controllo sedi coni e calotte sterzi Ø 1"
   UT-HS080 -Calibro controllo sede cono forcella Ø 1"
   UT-HS060 -Estrattore cono forcella Ø 1"
   UT-HS020 -Pinza per perni filettati mozzi
   UT-VS110 -Spazzolino
   UT-HU050 -Tiraraggi
   UT-BB080 -Chiave per montaggio movimenti Cart e pacchi pignoni

TOOL KIT
UTBOX101 - UTBOX103

   UT-HS020 -Fork column die and die holder 1"
   UT-HS030 -Crown race cutter 1"
   UT-BB040/041 -Bottom bracket double tap
   UT-HS040 -crown race setting tool
   UT-BB050/051 -Bottom bracket facing set
   UT-HS090 -Upper cone and lower cup milling and punching tool for 1"
   UT-BB010 -Tool for bottom bracket adjustable cup and head set
   UT-BB070 -R.h. bottom bracket tool
   UT-VS020 -Drop out alignment set
   UT-HU010 -Wheel dishing tool
   UT-HS050 -Head set cup remover
   UT-VS030 -Back stay tool for checking the r.h. fork and eyelet
   UT-BB060 -Key for BB-thread guides
   UT-FC030 -L shaped Allen key, 5 mm.
   UT-VS100 -T-tool,  6 mm socket spanner, 8 mm Allen key
   UT-FC060 -Crank extractor
   UT-VS010 -Straight edge
   UT-HS010 -Tool for B.B. lockring and head set
   UT-BB030 -Tool for B.B. fixed cup and pedal axle
   UT-FC040 -Peg spanner for chainwheel nuts
   UT-BR010 -13-14 mm spanner for cone-,  locknut- and brake adjustment
   UT-FC050 -Spanner (15mm) for cranks
   UT-HS070 -Head set jig 1"
   UT-HS080 -Fork crown jig 1"
   UT-HS060 -Fork crown race remover 1"
   UT-HS020 -Fork column die and die holder 1"
   UT-VS110 -Brush
   UT-HU050 -Spoke wrench
   UT-BB080 -Cartridge-BB and freewheel remover
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COMPOSITION CAISSE A OUTILS
UTBOX101 - UTBOX103

   UT-HS020 -Outil pour fileter le tube de fourche 1"
   UT-HS030 -Outil pour fraiser la collerette de fourche 1"
   UT-BB040/041 -Outil pour le filetage de la boîte jeu de pédalier
   UT-HS040 -Outil pour le montage cône de direction sur fourche
   UT-BB050/051 -Outil pour surfacer les bords de la boîte du jeu de pédalier
   UT-HS090 -Outil avec double fraise pour sièges cuvettes de direction
   UT-BB010 -Clé pour cuvette gauche jeu de pédalier et jeu de direction
   UT-BB070 -Clé pour cuvette droite jeu de pédalier
   UT-VS020 -Outil pour l'alignement des pattes avants et arrières
   UT-HU010 -Nouveau comparateur pour vérifier le centrage des jantes
   UT-HS050 -Extracteur pour cuvette direction
   UT-VS030 -Appareil pour contrôler l'œillet de la patte de fixation du déraill. arr.
   UT-BB060 -Clé à tube pour manchons
   UT-FC030 -Clé à L avec héxagone 5 mm.
   UT-VS100 -Clé à T, hexagonale mâle 6 mm, 6 pans creux 8 mm
   UT-FC060 -Extracteur manivelle
   UT-VS010 -Régle pour le contrôle de la ligne de chaîne
   UT-HS010 -Clé pour jeu de direction, contre-écrou jeu de pédalier
   UT-BB030 -Clé pour cuvette jeu de pédalier et pour axe pédales
   UT-FC040 -Clé pour écrous fixation plateaux
   UT-BR010 -Couple clés 13-14 fixation freins/cônes moyeux
   UT-FC050 -Clé avec héxagone 15 pour manivelles
   UT-HS070 -Calibre contrôle sièges cuvettes de direction 1"
   UT-HS080 -Calibre contrôle portée cône de fourche 1"
   UT-HS060 -Extracteur pour cône tête de fourche 1"
   UT-HS020 -Outil pour fileter le tube de fourche
   UT-VS110 -Brosse
   UT-HU050 -Clé à rayons
   UT-BB080 -Clé pour jeu de pédalier à cartouche et pignons

WERKZEUG-KOFFER
UTBOX101 - UTBOX103

   UT-HS020 -Werkzeug zum Nachschneiden von 1" Gabelschaftgewinde
   UT-HS030 -Gabelkonus-Fräswerkzeug für 1"Steuersatz
   UT-BB040/041 -Gewindeschneid-Werkzeug für Tretlagerhäuser
   UT-HS040 -Montagewerkzeug für 1" Gabelkonus
   UT-BB050/051 -Werkzeug zum Planfräsen des Tretlagergehäuses
   UT-HS090 -Steuersatz-Fräswerkzeug mit Standard-Doppelfräser
   UT-BB010 -Schlüssel für 1" Steuersatz/Stiftschlüssel für Tretlager
   UT-BB070 -Montageschlüssel für rechte Tretlagerschale
   UT-VS020 -Werkzeug zum Ausrichten von Gabel- und Ausfallenden
   UT-HU010 -Zentrierbügel
   UT-HS050 -Austreiber für Steuerschalen
   UT-VS030 -Richtwerkzeug zur Kontrolle von Ausfallende mit Schaltauge
   UT-BB060 -Rohrschlüssel für Tretlagergewinde-Führungsteile
   UT-FC030 -L-Schlüssel mit 5 mm Sechskant
   UT-VS100 -6 - 8 mm T-Schlüssel
   UT-FC060 -Tretkurbelabzieher
   UT-VS010 -Schaft zur Kontrolle der Kettenspur
   UT-HS010 -Schlüssel für Steuersatz und Tretlager-Konterring
   UT-BB030 -Schlüssel für rechte Tretlagerschale und Pedalachse
   UT-FC040 -Schlüssel für Kettenblattbefestigungsmutter
   UT-BR010 -13/14 mm Schlüssel z. Einstellen von Bremsen/Nabenkonen
   UT-FC050 -15 mm Sechskantschlüssel für Kurbel
   UT-HS070 -Kontrollehre für 1" Steuerschalensitz
   UT-HS080 -Kontrollehre für 1" Gabelkonussitz
   UT-HS060 -Abschläger für 1" Gabelkonus
   UT-HS020 -Gewindeschneid-Werkzeug für 1" Gabelschaftrohr
   UT-VS110 -Bürste
   UT-HU050 -Speichenschlüssel
   UT-BB080 -Schlüssel für Patronen-Tretlager und Ritzelpaket
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Doppia fresa sedi calotte
UT-HS093: Ø 1" standard
UT-HS094: Ø 1" con inserti in metallo duro

Double cutter cup seats
UT-HS093: Ø 1" standard
UT-HS094: Ø 1" with hard metal inserts

Fraise double pour sièges cuvettes
UT-HS093: Ø 1" standard
UT-HS094: Ø 1" avec inserts métal dur

Doppelfräser für Gabelkonus
UT-HS093: Ø 1" Standard
UT-HS094: Ø 1" mit aufgetragenen Hartmetallplättchen

UT-HS090: Attrezzo fresatura tubo sterzo, montaggio calotta inferiore e
cono superiore serie sterzo Ø 1" con doppia fresa standard (UT-HS093)

UT-HS090: Tool for milling steering tube, for fitting bottom cup and top
cone head set of 1" Ø with standard double cutter (UT-HS093)

UT-HS090: Outil pour fraisage tube de direction, montage cuvette inférieure et
cône supérieur jeux de directions Ø 1" avec fraise double standard (UT-HS093)

UT-HS090:  Steuersatz-Fräswerkzeug mit Standard-Doppelfräser für 1" Ø
Steuerschalensitz (UT-HS093)
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UT-HS020: Attrezzo per ripasso filetto forcelle per sterzi Ø 1",
con filiera UT-HS021

UT-HS020: Tool for recutting fork thread for 1" Ø head sets with
threader UT-HS021

UT-HS020: Outil pour repassage filetage foruche pour jeux de
directions Ø 1" avec filière UT-HS021

UT-HS020: Werkzeug zum Nachschneiden von
Gabelschaftgewinde Ø 1" mit  UT-HS021-Gewindeschneider

UT-HS021: Filiera per attrezzo ripasso forcella Ø 1"

UT-HS021: Cutter for recutting fork thread tool Ø 1"

UT-HS021: Filière pour outil repassage fourche Ø 1"

UT-HS021: Gewindeschneider für Werkzeug zum
Nachschneiden vom Gabelschaftrohr 1"
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UT-HS030: Attrezzo per fresatura sede cono forcella per serie
sterzo Ø 1" con fresa standard (UT-HS031)

UT-HS030: Tool for milling fork bottom cone seat for head sets
Ø 1" with standard cutter (UT-HS031)

UT-HS030: Outil pour le fraisage siège cône de fourche pour
directions Ø 1" avec fraise standard (UT-HS031)

UT-HS030: Gabelkonus-Fräswerkzeug für Ø 1" Steuersitz mit
Standardfräser (UT-HS031)

UT-HS031: Fresa per attrezzo UT-HS030 Ø 1" standard

UT-HS031: Cutter for tool UT-HS030 Ø 1" standard

UT-HS031: Fraise pour outil UT-HS030 Ø 1" standard

UT-HS031:  Ø 1" Standard-Fräser für UT-HS030 Werkzeug

UT-HS080: Calibro controllo sede cono forcelle Ø 26,4 mm

UT-HS080: Gauge for checking fork cone seat 26,4 mm Ø

UT-HS080: Calibre de contrôle siège cône de fourche Ø 26,4 mm

UT-HS080: Kontrollehre für Gabelkonussitz Ø 26,4 mm
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UT-HS060: Estrattore cono forcella serie sterzo Ø 1"

UT-HS060: 1" Ø head set crown race remover

UT-HS060: Extracteur cône de fourche pour jeux de
directions Ø 1"

UT-HS060: Abschläger für Gabelkonus für Ø 1" Steuersatz

UT-HS070: Calibro controllo sedi coni e calotte sterzi Ø 1"

UT-HS070: Gauge for checking cone and cup seats 1" Ø head
sets

UT-HS070: Calibre de contrôle sièges cônes et cuvettes jeux de
directions Ø 1"

UT-HS070: Kontrollehre für Gabelkonus und Steuerschalensitz
Ø 1"
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UT-HS040: Punzone per montaggio cono
forcella - Ø 1"

UT-HS040: Punch for installing fork cone -
1" Ø

UT-HS040: Outil pour montage cône de
fourche - Ø 1"

UT-HS040: Aufschläger für Montage von
Gabelkonus - Ø 1"

UT-HS050: Estrattore calotta inferiore e cono
superiore serie sterzo Ø 1"

UT-HS050: Extractor for lower head set cup
and race - head sets Ø 1"

UT-HS050: Extracteur cuvette inférieure et
cône supérieur - directions Ø 1"

UT-HS050: Austreiber für oberen Konus und
untere Lagerschale - Ø 1" Steuersatz
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Attrezzo per filettatura scatola movimento
centrale con maschi

UT-BB040 : Filetto italiano
UT-BB041 : Filetto inglese

Tool for threading bottom bracket housing
with taps

UT-BB040 : Italian thread
UT-BB041 : English thread

Outil por le filetage de la boite de pédalier
avec tarauds

UT-BB040 : filetage italien
UT-BB041 : filetage anglais

Tretlager-Gewindeschneid-Werkzeug für
Gewindeschneider mit:

ITA Gewinde   UT-BB040
BSA Gewinde UT-BB041

UT-BB045 : Maschio filetto italiano
UT-BB046 : Maschio filetto inglese destro
UT-BB047 : Maschio filetto inglese sinistro

UT-BB045 : Tap for Italian thread
UT-BB046 : Tap for English thread right-hand
UT-BB047 : Tap for English thread left-hand

UT-BB045 : Taraud filetage italien
UT-BB046 : Taraud filetage anglais droit
UT-BB047 : Taraud filetage anglais gauche

UT-BB045 : ITA Gewindeschneider
UT-BB046 : BSA Gewindeschneider rechts
UT-BB047 : BSA Gewindeschneider links
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Attrezzo fresatura piani scatola movimento centrale con fresa standard (UT-BB054)
UT-BB050 : Filetto italiano
UT-BB051 : Filetto inglese

Bottom bracket facing set with standard cutter (UT-BB054)
UT-BB050 : Italian thread
UT-BB051 : English thread

Outil fraisage faces boite de pédalier avec fraise standard (UT-BB054)
UT-BB050 : filetage italien
UT-BB051 : filetage anglais

Werkzeug zum Planfräsen des Tretlagergehäuses mit Standardfräse (UT-BB054)
UT-BB050 : für ITA Gewinde
UT-BB051 : für BSA Gewinde

Fresa per attrezzi UT-BB050 e UT-BB051
UT-BB054 : Fresa standard
UT-BB055 : Fresa con inserti metallo duro

Cutter for tools UT-BB050 and UT-BB051
UT-BB054 : standard cutter
UT-BB055 : cutter with hard metal inserts

Fraise pour outils UT-BB050 et UT-BB051
UT-BB054 : fraise standard
UT-BB055 : fraise avec inserts en métal dur

Fräse für Werkzeuge UT-BB050 und UT-BB051
UT-BB054 : standard Fräse
UT-BB055 : Fräse mit aufgetragenen
Hartmetallplättchen
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UT-BB080 : Chiave per montaggio movimenti centrali CART e ghiere di chiusura pacchi pignoni

UT-BB080 : Cartridge bottom bracket and sprocket cassette- lock ring remover

UT-BB080 : Clé pour montage jeux de pédalier CART et roues-libres à cassette

UT-BB080 : Schlüssel zur Montage von Patronen-Tretlager und Schließring für Freilaufzahnkranz

UT-BB060 : Chiave per montaggio manicotti at-
trezzi UT-BB050/UT-BB051

UT-BB060 : key for BB-thread guides UT-BB050/
UT-BB051

UT-BB060 : Clé pour montage guides pour outils
UT-BB050/UT-BB051

UT-BB060 : Rohrschlüssel für Tretlagergewinde-
Führungsteile UT-BB050/UT-BB051
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UT-BB070 : Attrezzo per montaggio calotta destra movimenti centrali

UT-BB070 : Tool for installing right-hand bottom bracket  cup

UT-BB070 : Outil pour le montage de la cuvette fixe jeu de pédalier

UT-BB070 : Montageschlüssel für rechte Tretlagerschale
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UT-BB100 : Chiave per movimenti a cartuccia Veloce e Mirage

UT-BB100 : Tool for Veloce and Mirage cartridge bottom bracket

UT-BB100 : Clé pour jeux de pédalier à cartouche Veloce et Mirage

UT-BB100 : Montageschlüssel für Veloce und Mirage Patronen-
Tretlager

UT-BB030 : Chiave per calotta destra movimenti centrali e per montaggio
pedali

UT-BB030 : Spanner for bottom bracket right-hand cup and installing pedals

UT-BB030 : Clé pour cuvette droite jeu de pédalier et montage pédales

UT-BB030 : Schlüssel für rechte Innenlagerschalen und Pedal-Montage



16

UT-HS010: Chiave per serie sterzo Ø 1" e contranello movimento centrale

UT-HS010: Spanner for Ø 1" head sets and bottom bracket counter ring

UT-HS010: Clé pour direction Ø 1" et contre-écrou du jeu de pédalier

UT-HS010: Schlüssel für Ø 1" Steuersatz und Tretlager-Konterring

UT-BB010 : Chiave per serie sterzo Ø 1" e calotta sinistra movimento centrale

UT-BB010 : Spanner for Ø 1" head sets and bottom bracket left hand cup

UT-BB010 : Clé pour direction Ø 1" et cuvette réglable jeu de pédalier

UT-BB010 : Schlüssel für Ø 1" Steuersatz und Stiftschlüssel für Tretlagerschale
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UT-VS060: Maschio M3 x 0,5 per ripasso filetti forcellini
per viti registrazione

UT-VS060: M3 x 0,5 tap for recutting rear drop-out threads
for setting screws

UT-VS060: Taraud M3 x 0,5 pour repassage filetage pattes
de cadre pour vis de règlage

UT-VS060: M3 x 0,5 Gewindebohrer zum Nachschneiden
von Stellschraubengewinde im Ausfallende

UT-VS040: Maschio M10 x 26tpi per ripasso
occhiello attacco cambio su forcellini

UT-VS040: M10 x 26tpi tap for recutting rear
derailleur hanger thread

UT-VS040: Taraud M10 x 26tpi pour
repassage filetage attache dérailleur sur
patte de cadre

UT-VS040: M10 x 26tpi Gewindebohrer zum
Nachschneiden von Schaltaugengewinde
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UT-VS050: Maschio M5 x 0,8 per ripasso filetti attacchi quadri comandi e attacchi boracce

UT-VS050: M5 x 0,8 tap for recutting shifting lever- and bottle cage threads

UT-VS050: Taraud M5 x 0,8 pour repassage filetage plots de manettes et attaches bidons

UT-VS050: M5 x 0,8 Gewindebohrer zum Nachschneiden der Gewinde für Schalthebel und
Trinkflaschenhalter

UT-VS030: Riscontro allineamento occhiello attacco cambio

UT-VS030: Rear derailleur hanger alignment tool

UT-VS030: Calibre de contrôle attache de dérailleur arrière

UT-VS030: Richtwerkzeug zur Kontrolle von Ausfallende mit
Schaltauge
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UT-VS020: Calibro per controllo allineamento forcellini e punte
forcelle

UT-VS020: Drop-out alignment set

UT-VS020: Calibre pour contrôle alignement pattes de cadres et
pattes de fourches

UT-VS020: Werkzeug zum Ausrichten von Gabel- und
Ausfallenden

Maschio 9/16" x 20tpi
UT-FC010: Filetto pedale destro
UT-FC020: Filetto pedale sinistro

9/16" x 20tpi tap
UT-FC010: right-hand pedal
UT-FC020: left-hand pedal

Taraud 9/16" x 20tpi
UT-FC010: filetage pédale droite
UT-FC020: filetage pédale gauche

9/16" x 20tpi Pedalgewindebohrer
UT-FC010: für rechtes Pedal
UT-FC020: für linkes Pedal
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UT-FC050: Chiave con esagono da 15 mm per montaggio pedivelle

UT-FC050: 15 mm crank bolt spanner

UT-FC050: Clé avec hexagone de 15 mm pour montage manivelles

UT-FC050: 15 mm Schlüssel für Tretkurbelbefestigung und Abzieher

UT-FC060: Estrattore pedivelle standard
UT-FC070: Estrattore pedivelle con filetto a sinistra

UT-FC060: Extractor for standard cranks
UT-FC070: Extractor for cranks with l.h. thread

UT-FC060: Extracteur manivelles standards
UT-FC070: Extracteur manivelles avec filetage à gauche

UT-FC060: Standard - Tretkurbelabzieher
UT-FC070: Tretkurbelabzieher mit Linksgewinde
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UT-FC040: Chiave per dadi fissaggio ingranaggi

UT-FC040: Spanner for chainring retaining nuts

UT-FC040: Clé pour écrous de fixation plateaux de
pédaliers

UT-FC040: Schlüssel zur Befestigung von Kettenblatt-
bolzen

UT-FC030: Chiave a brugola da 5 mm

UT-FC030: 5 mm allen key

UT-FC030: Clé à pans creux de 5 mm

UT-FC030: 5 mm L-Schlüssel
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UT-PD030: Chiave per coni pedali

UT-PD030: Spanner for pedals cones

UT-PD030: Clé pour cônes de pédales

UT-PD030: Schlüssel für Pedalkonen

UT-PD050: Chiave per pedali Record QR

UT-PD050: Spanner for Record QR pedals

UT-PD050: Clé pour pédales Record QR

UT-PD050: Schlüssel für Record QR-Pedale
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UT-HU040: Estrattore copripolvere mozzi anteriori Record

UT-HU040: Extractor for Record front hub dust cover

UT-HU040: Extracteur cahce-poussière moyeux avant Record

UT-HU040: Staubdeckelabzieher für Record-Vordernabe

UT-BR010: Coppia chiave 13-14 per registrazione freni e coni mozzi

UT-BR010: Pair of 13-14 mm spanners for adjusting brakes and hub cones

UT-BR010: Paire clés 13-14 pour réglage freins et cônes de moyeux

UT-BR010: 13-14 mm Doppelschlüssel zum Einstellen von Bremsen und Nabelkonen
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UT-HU090: Attrezzo per montaggio cricchetti ruota libera su mozzi HPW

UT-HU090: freewheel-pawl assembling tool (HPW-hub)

UT-HU090: Outil pour montaggio cliquets de roue-libre sur moyeux HPW

UT-HU090: Werkzeug zur Montage der Kassettenkörper-Sperrklinken (HPW-Nabe)

UT-HU080: Attrezzo per montaggio cricchetti ruota libera su mozzi tradizionali

UT-HU080: freewheel-pawl assembling tool (standard hub)

UT-HU080: Outil pour montage cliquets de roue-libre sur moyeux traditionnels

UT-HU080: Spannfeder zur Montage der Kassettenkörper-Sperrklinken (Standard-Nabe)
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UT-HU050: Tiraraggi

UT-HU050: Spoke wrench

UT-HU050: Clé à rayons

UT-HU050: Speichenschlüssel

UT-HU020: Pinza per perni filettati mozzi

UT-HU020: Hub axle vise

UT-HU020: Pince pour axes filetés de moyeux

UT-HU020: Klemmvorrichtung für Naben-Achsgewinde
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UT-HU070: Chiave per raggi ruote Shamal, Vento e Zonda

UT-HU070: Shamal, Vento and Zonda wheel truing tool

UT-HU070: Clé à rayons pour roues Shamal, Vento et Zonda

UT-HU070: Nippelspanner für Shamal, Vento und Zonda

UT-HU060: Chiave per raggi ruote Bora

UT-HU060: Bora wheel truing tool

UT-HU060: Clé à rayons pour roues Bora

UT-HU060: Vierkant-Nippelspanner für Bora
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UT-HU010: Dima per controllo campanatura ruote

UT-HU010: Wheel dishing tool

UT-HU010: Gabarit pour le contrôle du parapluie des roues

UT-HU010: Zentrierbügel
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UT-VS090: Pinza smaglia catene strette

UT-VS090: Pliers for installing and removing narrow chain pins

UT-VS090: Pince dérive chaines étroites

UT-VS090: Kettennietenzange

UT-CS030: Chiave con catena per smontaggio pignoni

UT-CS030: Sprocket remover

UT-CS030: Fouet à chaine

UT-CS030: Zahnkranzabnehmer mit Rennkette
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UT-VS110: Spazzolino

UT-VS110: Brush

UT-VS110: Brosse

UT-VS110: Bürste

UT-VS100: Chiave a T, esagono maschio 6 mm, brugola 8 mm

UT-VS100: T spanner, male 6 - 8 mm socket head

UT-VS100: Clé à T, hexagonale mâle 6 mm, 6 pans creux 8 mm

UT-VS100: 6-8 mm Sechskantsteckschlüssel mit T-Griff
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✍NOTES



CAMPAGNOLO S.R.L. VIA DELLA CHIMICA 4 - 36100 VICENZA - ITALIA
PHONE: 0444-225500 FAX: 0444-225400

CAMPAGNOLO GMBH QUETTINGER STRASSE 196 - 51381 LEVERKUSEN - D
PHONE: 02171-768254 FAX: 02171-768255

CAMPAGNOLO FRANCE SARL B.P. 148 - 42163 ANDREZIEUX - BOUTHEON CEDEX - F
PHONE: 77-556305 FAX: 77-556345

CAMPAGNOLO USA INC. 5451 H AV. ENCINAS - CARLSBAD - CA 92008 - USA
PHONE: 619-9310106 FAX: 619-9310991

CAMPAGNOLO LATINO AMERICANA CML. LTDA. RUA MONTE ALEGRE 523 CONJ. 51 - PERDIZES
SÃO PAULO/SP - BRASIL
PHONE: 55-11-629010 FAX: 55-11-629010

CAMPAGNOLO ASIA 10F-2 - N. 1 WO-LUNG STREET - TAIPEI - TW - ROC
PHONE: 2-3778059 FAX: 2-3778062

CAMPAGNOLO IBERICA S.L. PINTOR JESUS APELLANIZ, 17 - 01008 VITORIA - SP
PHONE: 9-45-222504 FAX: 9-45-244007

SERVICE AND TECHNICAL INFORMATION: CENTRAL (ITALY) PHONE: 0444-225600
GERMANY PHONE: 02171-768208
USA PHONE: 619-9310106






